b8 —HEIZ BT B IRk OIS HER N B

T R

AEEl, B EEREOEENHILE W HEALS, vy —BE zxw
BEOEEEAZEETLIEIE T, TNICHECHEERNERDOTFHOTIE
g?@@fééoCCTww%&mﬁﬁéﬁmaE,@%Eﬁéﬁﬂtbg~
nad

NEEEBDOUEDTH S Modus (3, B, B, 9t BHROE
Btk »TKGBId 2. N4 vEOERHNELICEY, BEEHD N7 74 7< b
FL LT3, AR TiE, Mhd. 75 Nhd. NDE(LDRT, Ay —BHEIICEH
NEHFDIEHD, Modus DXL, &V OIEBRH EBEREONIA, EEL
CORERRLBAREBISZNEZEL TV, LT, Modus DXichs
TEHEERLELT, Y, BLUERIEY3eD 223 THTOE 0,
BREEOEB TE, HOMICE/LERE OB 5,

1. ®BEE

11, BRAREREEEEI R

111, SEE{LEER

A LENER DB ARRZLICBI LT, Mhd. /5 Nhd, i itk B2 {bo
D Eoic, BHIEEBHEORBEDRAH S5 COBILEW - 8RS
2FE, $3FWDOD, F4iE, EEWMTHb., RICRTDR, FeRHFHOUV &
D biegen DEMEBAE S#HE 1%, Mhd. ENhd. & TEHE L7260 T
50

mhd. nhd.
Prés . Konj. I Pris. Konj. I
¢ TARR biuge biege biege biege



Sg. i 2 AWK biugest  biegest biegst biegest
3 AFNR biuget biege biegt biege

N1 biegen biegen biegen biegen
Pl { 2 AFR bieget bieget biegt bieget
3 A¥R biegent biegen biegen biegen

Mhd. T3, BEREEO®BRES uTH L. TNICE->T, BB S T
BB &R 1 LOIEE O, Nhd. L0 SR TH 5, Nhd. T
u MEHIESR R e il Liz728, 1 ABRTE Modus DIX 5375 < 7150,
2 AT LT NICERD e 1tk » TModus DXBIHR N TV B, Wy —T
B 1AFRCO AdesiEEL, 2« 3 /\Wﬂieu%f%o”cmé%)

WIZ, Mhd e B 2%E 3FD b, §4, $ 5O TIE, | AWBERERE
EoOHREA2 - 3 AWREEE, 17TH5 (z.B. ich hilfe, nime, gibe),
W-TZOROBHE T, 1 AMBEICE 2 HER &85 1 o X5 A5
BT&H5 (2. B.ich hilfe (ind.): ich hélfe (konj.)), Nhd. TiF, o H
FIEBEE e L1d o/, 2EL Modus DXL et v —IC
BB | ABBMBRAEORBES, DHOBEEROThe Th 5

Mhd DBAETNM. ERLEZHDE LT, I3 ATEBOER —ent
MHb. THICL > T3IAWEHTIE, BEELEREE1I XX NHEET
& -7z (z.B.sie gébent (ind.): sie geben (konj.)}, W% — T, ¥IHD
I BHEILER —ent H5MAT 2 600" S6EDREBECRE ST,
Nhd. E[El8E, Modus DK BIIIERE EEIR LIS /ZWIRAEICTS 5T 5,

112 FEREER"

BEBEABHE & wolleniEMhdaic B80T, dv 2 ABBEMBRAEOER —t
EEAHNCE LTS (2. B du solt, darft, wilt), T NDREICER-st
EBIDIKHE > T ofcb I EHs, vy —Tldsollen& wollen 721 45 55
SRR LT B & 0 REE AT L bsollen DA, S ORI
£ > TModus DXBIANhd. L0 $8BIET3H 2 (du sollt (ind.): du sollest

(konj.)]%)

E T ATsollen & wollenicid, BEEA 0 THIEEMNEEBOR SN,
Moser (ZwollenticBAL T, COEEMMBbIcL3bDHEDN, e & o dib
SR ETRT bDUEDH, 0 9A5 Y N EDHEATENE LTHED) —J



sollenicfA L TMoser i, L N4 vETEHERKIFATY LY (4, 6)
BEG SRS E LT BIE0, BHEE A5 OBRI%bIEHL T2
Franke {3/ 9 — 1) B sollen & wollends, & X BOESEH TEZTEEL
s SomEEE bh<, CCTREBMICAT, 645 0 & 1T LA
5, ] DR ERBEELAH s T ANE YLDEETH 2, k2 X+
TEDTEZLDLE, IMEDHEEFEICE VT, sollenDFEEHET AN TH
ADEFINFR 13 -6D 1 BRI THS

(1) HErr, Soltestu mir meine flisse wasschen ?13)
"Ik, bHABLOREBREVICHEZDTT .,

TNERBL 2 AFREEK O 2 X dDsollentd &5 SEATH 2305, oA
LNT W .

(2) Du soltest aber frdlich vnd gut muts sein, -
M8 AbETAZIKLTEATINTEVLWVIEAS D,
(s 15-32)

(31 e , so du gleuben wirdest, du soltest die herrligkeit Gottes
sehen. ‘
TOLBEAMEL U OE, MOFKNERS T LIS D,

(3.7 11 —40)

(4) Soltestu dein leben fur mich lassen ?
TBEARIOEBDIGERTEZELIDM,, (T 13—38)

wicwollenliCBA LT, BEENS THAEHEZ W DB L S,
(5) Vnd niemand ist, der vom Alten trincket, vnd wolle bald des
newen, -

THOREIWERAL T CHE, FILOSIEIBEERL»EAZH S
lz‘f&(z\o_j (/l/j] 5“39)



6) Ist er der Konig Israel, So steige er nu vom creutz, so wollen
wir jm gleuben.
"HLENARF IADENS, 5T CHFRPOBOTHIN O, £
ITHNRELTPALIo, (w54 21—42)

(7)  Wo zween vnter euch eines werden auff Erden, warumb es ist,

das sie bitten wollen, Das sol jnen widerfaren, von meinem Va-

ter im Himel.
"HLBFEALLEDIB 2 AN, METLEDEDICTNE, b0
KILBAHDK M LHFZ N0 ., (=54 18—-19)

Fic g 3 ooBISE, T HERES R &fﬁ%ﬂ@‘%*ﬂﬁb'fltwﬁgéi’éabéo
Ll ZdH 5, EELHO MR EHNTE 2D (5) 150 Th 5.
LT, 72& 2138 Gehen wir Vi€ 510 % gehenid 1| AFMEHORERH: 1 I\’C‘
35”) ) DEEXHEZ ASWollen wir gehen? TH B, L LAD7 < & HNhd.
T, C@gehen Pwollen PR TH B LW HEFFI L, »A D UTHENR
KL ->TDS, SOBIET R LTWE, T, B dh 5 o0& Bk
DOBRERT A EWRH L (D BIL T, warumb es ist, das sie
bitten wollen ZBAEX MR T 575 51, wollen H3Eefkink 1 2 TH 2 alpelt:
HdHh b, L Lwarumb es seid B ->TWEINC EdHD, T Thwdllen
AR EWIE T AMERIRY TR0,

Philippic K43, Prithnhd. BV TwollenDRAER EE KB AR 1T,
wollen&E A TMhd, &[F Uwellen, &S50 EHF A4 v ETRIHELRL L
wéllensss 320 wollen & wollenhsPh#E LT W7 € &IFHENTH Do LSL,
CD2ODFBEBEAEDL HIMENS T B0, H 50 ERKBIE LICH V2008,
AR SRR ONTWBE ERBZRETHA D, IS46FEDEEFETH,
o0& 05 Modus DXNLICRAE L T WA RIREME 3D W EE R B, ZDEHE L
T LT, EisE 2 AFMERIAEE & LT, woltEwollet MSPHE LTV 5 &
WHEELBRH L TE/20,

fh D AR E IC B 1 2B EOZELE, Nhd. LB LETH S

1.1.3. BE(LEE

SHEALEE OB L EGE 1 ROMET, BREFICEBALIER S50,



F&H (1.1)

EHEBRAE L ERE | KoMBRERETOBAN SSRGS | AREH
FeHiMhd. i, ModusDX A2 —RBEFRLEEC LT3, BREIBL
Tid, sollen& wollendS 2 AFRBE T —t: ~st DWW T 2R ->T B —F, 78
EALEE S ELBFEICH Shic 3 AMMERUIC I 2 —ent | - en DXL DTS
Nz,

1.2, EREEFELIERL 2K

1.2.1. BE{LERES

Mhd. 75 Nhd. i@ 2000 C, BAEARRE SRS, S LEFEOEEARLEL
KB TH, BRI ORREORENE SO L BB
FA RS, B a SEEED LIZEME LT, vy —RB D, HO#f
LEei AE/IE LTWS, —7, Mhd. o Nhd, KD IFTHE T - 770 B3l
Fws - b ->TNBD, FNEEOHAME fel & »Td, RIGRIDIE,
Mhd., /#% —, Nhd. B 25 | EEFO 4 EEORBETH 3,

Inf. Sg.Prat. Pl.Prat, P.P.

A

mhd. 1 ei i i
Luther et el 1 i
nhd. el i 1 i

CZTHBEN - TnB Ny — BT 2 BEE & 2 XOBFIE, Mhd
EFE CIRBUEH B bleiben&filicE D, v — & Nhd. e B % il 0 5
(M) 2RTERDEEBD,

Prat. Konj. I
Luther bleib bliebe
nhd. blieb bliebe

Nhd. i, #fE 2 REBEELSKF L THEDIEER —e /20 TH 205,
VY —TRIEREFERED 2 B TSN T 3, WEZIE@E & & blieben
T Modus DB 20750,

FOWBFOBELBIZ L, o L uniEd Lk, o msHEEEEHINEII



BiE L7 (2.B. zog (sg), zogen (pl)) o W =il ThoMHLOLNT
“517) I5464E DS i, & 2 FEDE o ok 2 2L & L Tzoge & verltire

(=vellsre) 23H 0, HELETRBHENo Lu OMTEN TV 3D 0 Db
5o

93 HEE OMIIERETEIE, Nhd, TEREEIEO u S BEIE D a ici i &b sn
72 (z.B. half (sg.), halfen (pl.)) 25, W4 —TIEHHEHIE a LHEEIEu DX
BERE LTV 5o & L OB 2 A, BEEus bl LTERS 15
(z.B. hiilffe, gewiinne (=gewdnne), dringen (= drangen), fiinde
(= fande), wirffen, stirbelo

werden DHEiH: 2 2B EAEBwirde TH ED5, T LT T b EROIEE
2 (wurde) MBI O6N5. - &b, IMEEDEEETEEDSREME
EhiwardTdh 2720, HEIETE Y 477 b OFEICHHDH ST, Modus D
Y#,Eﬁiﬁﬁf:hfb\éo

T4, HS5MHHF T, Nhd. KE->TOBEEBREFICKELE(LRIR 5N
e lH &S ATEEOBREE e, BEEHRENATHS (2.B.. nehmen,
nahm; geben, gab)e W -T, BEEBEEHLEE L TEoNdERHE 2K
OB, A0k > CHEBERE L ERI—B LT LE 5

(z.B. nehme: nihme), & HIC1546 DR HEH T, T OO OB
2ADav Lo i LT, adfihbice SN TN S, 7o & A2 iF
neme (= nihme), gebe (= gibe), sehe (=sahe), esse (=asse), spreche
(= sprache), geschehe (= geschiahe) W EDH O, WEIEOH &R SN 5,
CNOEEFERIZG TESELEDH TS, HEhtk 1 b 2 0EEAE DK
BIDS DTS 0,

§6 MR O BB F I L T, TEEFLHEREDOE VIS N,
Mhd., /% —, Nhd. & ICE UK TH %, Bkt 2 UL 146EDOEBEEIC
BOTH, BEEHRELEZTLTESNS (2.B. trige, fiire)s

BT REREOESE 2, BREESREE LRI TH B0, ERD ¢
L > TDHAModusDE VAR ENS (2.B. lies (ind.): liesse (konj.)])o
DM, BEEERICT2H 15T (2.B. bleib (ind.): bliebe (konj.))
EIFRIE - T3, HEIRIBOTIEE 1 FHE & [EEE, Modus DXBIIE <
754 [(2z.B. liessen (ind.): liessen (konj.)) o

1.2.2. FEBENE :

ARABEA OPh T tun & haben A5SHEIE & 78 2, Mhd. i B0 Ttun D@ EE



i, 1 - IAFEETEt(e), tet(e), ¥ 2 Xidtacte, tdte, haben D
£JE (3 hate, het (e), hét(e), het(e) =4, Hefisk 2 303 haete, héte, hete
ELTHD, BEEDLAL hel (FIBMIICE B ET, tat, hatte LA TH O
nrwé@%iqummmdmﬁcwﬂ, SE & T3 Mhd, &fEEE, Mo-
dus DREFNDIDZ I WIRBLIC B - oo
IMBEDIEEFEDBEBIRE D TH S D ho haben it L Tid, @FEhatte
ez 2 Abshette SfEVWD T LN TS, —H tanicBLTRE, FEHa2:1
thet TH 4%, BEM T thet & that BPHE L T2, 8@ L Tidthet H3FE # 1Y
IE <, that R HIFWMTH D, 5/, BEEOBRET e 3EHFEICLRA
T3 (theten)e TOX DT EME, tuniKBIL Tid, #%EE I &5 Modus
ORI WEFZ B,

1.2.3. 5ZE(LEEH
SSEAHEORF I LTI, 13&A BRI &BEEE 2 Ko X5
DI, CCTRBEELEZDE, BYady bESDWETH D, Mhd Tl
DL 7255 59 MES, Fruhnhd, ORHEZ 8 U TREBICHK > T -7,
I546IEDRFBICE VT, Nhd. TRHFPRLNE MY L 59 ME (2.8
satzte (= setzte), strackte (=streckte)) MA VLN TWBE—F, [BL < Nhd.
KRS, ¥ as 9 ba@E LAAAFESH VLN THS (2B, be-
kenneten (= bekannten), nennet (= nannte))} . % L TZ 1 Hh8setzte, be -
kannten WOV ESELTRONS . 2D, #4579 FLUTORWEE
BT, BEE R 2 KX 280,

F&H (1.2)

BEE LG 2 ADOMGREBREFOEE» WSS, METtEE Tl
TH I EEHOEFIEL, BEIETHOBHEE NI 2K L THWEDT, Modus®
XADIERTH 2, 4, FOFHF TR, #REkOa L5y bhe THRIR
ENTVB7, FREIZG TR ELREORTS, k1 X523 0VEEAE
B EDEBDDMIE 0, CHE N ONELE LR DETH S, A AT
T, wnO@E LBk 2 XOMIT, BREC LKW, 54T
T, VOhWARREAEAEEII, HUATURDHELEDEEVEONHE
LT A7, Nhd. &3 - TModus DB HHEETH 3,



INET, Wi BHRE S Modus DX ICENIZEBE LTHEhERTE
Foo RIT, WEDERE —c, —est, —etlTBIFD e, ModusD3FIICBEE. L
TOBDMEIDERN LT,

Nhd. T, 7-& Al du trinkst (ind.) & du trinkest (konj.) €&\ TII,
HRBICET B e DFMEA ModusDiE WA LD LTS, [AEEihe trinkt (ind.)
&ihr trinket (konj.), X 5iClder ging (ind.) &er ginge (konj.) IZHH
b, ¢ i Modus DHTICH LT 520

T AT, Mhd., Frithnhd. #BUT, T2 &Y FDREWVERE, EERXZFOD

e {3, Synkope (FEHI¥HL%) & Apokope GERZTFMH) I k> TLIF LIEhE
% L1zo fo &AL ihr trinket (konj.) Aiihr trinkt (konj.) €730, er ginge
(konj.) #Ser ging (konj.) WA EOWHBBEARLIF LI -7z, LTI
BT, THLEREDEE. vy —hi—e, —est, —etllBIFBexr D
£k, 05 Modus DI EDRREE L T EhaBEE LT,

2.1 ERARAESEEER 1

2.1.1. 1 « 3 AFRE#

Nhd. Tid, | ABMBEBEAE L1 « 3 ABBEHKOESE | X0ERE,
WEFNb - e TH D, I AMDBEEIE, JEEEE Modus DXBIAS MW [2.B. ich
komme (ind.): ich komme (konj.)]o, 3 AWDEH & X, FHRE -t OBEIC
& > TFTIEModus D ILAERIL L TO 578, HHEDOER —e [dEIR 7
HDITH > T3 [2.B. er kommt (ind.): er komme (konj.)).

érw%ﬁwm%%@ﬁm,lA%$ﬁcﬁwfi 11 LTl ki,
R % Modus DB e T DL WIGE, Btk L EmEEED
Uéé‘%ﬁ& LT, BHoOEEUADEDEBARIZEZM 0, 3805, KR
BMTHELURD IR AHERNTEEZEW O & LT, BiEr oiEA%sE
ST LD, CDTEEMBICHAL T &/, I546FEDFEFICE
WT, B aBERTANOEME LT, E—KHNX BT 5 b, T
REDIE, 3D2DRMUBERSFIKL ~THELN BN TH S,

(8) DA ward Jhesus vom Geist in die Wisten gefiirt, Auff das er
von dem Teuffel versucht wiirde.
"M x2EBIcAINE ), BECELNTREANT 7o,
(=544-1)



(9) Vnd des menschen Son wird vberantwortet werden, das er gecreu-
tziget werde.
"2 L TADTFRAIFERIEhT ohE 0I5 &EESNh S,
(=9 42-2)

(100 Oder was kann der Mensch geben, damit er seine Seele wider

10se ?
Thadid, AEESOHEEBORT/MIC, MEBEZILCEN8TELS
Doy (=54 16—26)

(8) Tidwiirde ENHFEEZDH DS, (9) (10) TIF 3 A BR#Eicskt 4
BHwerde, 10seE WD EBIENS, WINOEFETHIEBHSMLTH B,
IS46F DB EEICF COBOXHETICE N Eh S, B IERES LS
VD —EDOFRRAIA /L THLEDTE S, ZORAE 1 ABMBHEDOBEICHHE
ME 2Ltk -T, HEAFRDIICEH G % ererbe 3B & BIRAN 5,

((NV AR , was sol ich thun, das ich das ewige leben ererbe ?
TREDHGEF AN IR E T OO TE ho, (70310 —17)

E LD UEFIRT, UTOXIcHE 2 TREOTE bEiEL AL SN 5,

(12 Setzet euch hie, bis das ich dort hin gehe, vnd bete.
AT TH OB DIET, CLRTH>TOEE D,
(=454 26—-36)

(13 Es sey denn, das ich in seinen Henden sehe die Negelmal, vnd
lege meinen finger in die Negelmal, vnd lege meine hand in seine
Seiten, wil ichs nicht gleuben.

AW OF I OWAERT, % ICHDIEE S LAN, BobEEIcE
EANTHREOHE, FRRELCHE V., (3% 20-25)

14 So jemand wil des willen thun, der wird innen werden, ob diese

Lere von Gott sey, oder ob ich von mir selbs rede.



TCDNFDEEEZFITLEIETDIANLS, COHZIMMMSHIED
EDH, TNESHMBENTEHL THBEDNOMEIEA D0,
(3% T-17)

(15 So sage ich euch auch nicht, aus waser (=was fur) macht ich
solchs thue.
FZNE oG, ANDPROERTIINITEERLSTNEDNE, I
FABIESHF IO, (=3 11 - 33)

PLLEDE S0 5T, 1 ABRBHEORERE 1 NEAL LTI LA KL
CRDbNBEMMEESN . CCTEUHT, ERAEBAE & OLLKRAEhE &
753, Franke i€ Lud, 1540fELIRE, | AFRBIMODER - e DREIE - TH
b, 145GEDHETIE —e DS WEE DU 0D, —e D DO FEIEDE A
Mszm%%E®ﬁ%%m%wr@ve@omt%%wz<,ﬁ%&fu
hab & habe, treib &treibe, thud thue B EFELTHO, %’f*ﬁi’@lithu&thue
DIHEL T BDBT, FALIMEHIE —c R T 52

—7, 3 AFREEOEGEEA 1 itk 0T, —eDBVEE E LTI werff &
las 721 ASHERR & 7,

PlrocEixgsonrss, | AFRRHERAE, 1 ARBHEEEE 15X, 3A
PRl 1 e B 3 RE, MELTZEHEb-eThH b, | AR
BT Modusic & 5B RS DE(LAT o, $ = # i Lk s 520

2.1.2. 2 AFRHE#H

2 ABHEOE 3 1 ATRBE OB S SN, B s » THESRETERRE A
LT 20T, FEHRDPOSModusEMBIT 2 MBI IRERGETH %, V5 —
DIy, 1ok Al fellest, sihest ASEFIHE, nemest, gebest BSEEFHETH 5 C

L, BRBIKL-THONTH S, KRBETED Sh B 1 DS B34
Pl A0L5CBEEAWORELTHELAILBDTH L, BODHD
13, 1 AMHEOBE SR UMERNEREEICL - T, BREERELLLD
ThHbo

ETNhd. T}, 2 AHBEICE I 28 ke 1 AUd, ERHd
%bﬁf“éﬂm(/Bbmm)ﬁ&%%“f,mK@CC$df§E%§ﬂ
T3 [zB. du kommst (ind.): du kommest (konj.))o, CFUTHL T1546
FOEEE T, HEREGEREDL, BEALHANLEITEHREDe 2k -T



Wb TDEHIWTEDD, 2 AFRBEEICHB VLTI, RO e i3 Modus DXL
KBS LTWIEWEF R %, -7, BEENEL LEOEETE, kommst
: kommest D & 5 FEBIILATE N2 HIC, FERED S Modus 23 A9 5 2 & i3 ARA]
HETH 5,

2.1.3. 2 AWEH

2 ANBREROE 3B RE0EL LISz, B8 S ModusF 552 &3
T&W, Nhd. THIBREICB T 2 e DFEICL>TDAModus 2K LT
W5 [2.B. ihr kommt (ind.): ihr kommet (konj.)], 1546%F DHZE I,
REHD 2 A\MMEEIESERD e 2 FE - T3, T, BRSO THE
WMEIBOTS, BRDO e ZF > TOBEENTHNIICE b, LLEDTEMS,
2 ABREHICB W TIE, 1 AFREE EEEE, EEED S Modus 2351452 &3
AAETDH 5,

& (2.1)

I AFREE T, R b 1 A bERICe 25k - T, JEHE FModus
DOREBNZIEV, 3 AFRRHKOESE 1 Xikd, BRIce BRI THEN, &

ICEER L OB EIZ L > TModus DR BNIER TdH 2, 2 AFRBE T3 Modus
Kb o HBED e PRI NTED, ModusDFEBNEBRBFICE/LDHET)
FHCDAARETH Do 2 ABEHICE VTS, ModusiZ i SFERED e A3
BRI-nTED, EEL S Modus 28452 I3 ARATHETH 5,

2.2, BRFBEEEERSE 2K

2,21 BRE(LENE

HE LB OB SRR 2 KB LT, Bk OBRENE S 45 b
DELBOHDETEOBHE TS 50 10E XN KBWT, BEEHEE T
Bk 23U, 1 - SAMBHOES, BEELER 02 208HICL 5
THEHNEBEES SXBl&N 3 (2.B. kam (ind.): kidme (konj.)} . T LTt
LTHEFICE DI WERE 2, BREO etk - TOLE#RE,L LK
Al b (z.B. ging (ind.): giﬁge (konj.)J)o

S CIMCEDEEFE T, FEAEERERIETNT, 9479 b &EE
D2 DOFEFIT L » TR 2 Xk s n b (2.B. wirtfe, zdge)o 7277L
L2 1Tl fekdic, vy —ldavasybre TRRLTOLE D, Hit
1R, g X, BERERAEORMOOhBOHASDE NS T HS



(z.B. gebe, spreche)o T oDTENICE LT, Bifin: 1:0& 2 L5380514
BIHEEIENIZA S, CORBEA MRS A0 LE2OFELE LT, HRoO—
WHEF SN, IMEFDMFHICBWTIE, BAE X icd 20tm T
feid: 1 sl o, BRI e 208 Tk 2 Al v on s
EVHIEFRIO—HDFRDT SN TR, DT EDS, FXOMER ZS LS
BT Eicd »T, FicHifIogebe, spreche & EH k1 A &R 2 L &
BN BT ENARETH S,

wie, HEEH 2 LTEF L nEGhics 0 Thd, EARNICFERED e b #
e T3 (z.B. gienge, liesse)o LML, IVFF X b oF A TR E
AR T & 25T, HBED -eZROTHW2E O005%5FH 5 (2.B. gieng,
lies)o C DEFHEIE, FHE L Modus DAL >TLE Do

AT, METEO 1 « 3 ABEUE L E, 4~ 15tidiciERE e %

BHIEAIEE O, 15— b ZDEBAKATH S Lhs L1564 D 1 75
Harl oo, HAUMEETIC -2 > T2 DiEsahe 770 TH B, D
W Ey, CDHERE et s > TModusDW it K& WiRBELSE L THWA LD
RBELEIRSD O > 12,

2.2.2. FRHERIENE

FEMERADGE OB, sollenZ 0T, @EFREELEE 2 oKX
Lol oBREOEHICL D, mJ%‘_@ —e(d Modus b od, Rz i
4 (2.B. kiindte, wuste) EBE T 254 (2. B. kind, kund) 2% 5%,
—JF sollen (3, 112 T¥F-yasy MEERRGE, BAELTEREZIG
ZAL L0 ERICEAL TR, —eDH3:EE (solte) & —eDILWEE
(solt) ML THY, I iCModus K LBEWIIHLVOEEL B,

wollen & sollen &[E)fE, FBED —eitB L TRENBE SN, wolte & wolt
PHELTHS

tun®@EEMFIG 1.2. 2. Tl L ST, 13EAEDthet TH D, B FZpE
ek 2 KEBUTH B, K TEDIBELE 2 LOHMDITCO TN &
HEATOD, 3SAMHEKTERD —e 2R &, BHHEEEMNDODHE L
O EDBEFTEHE/ 0 thet (konj) w2 15 -8,

sein & haben O BEfEH: 2 I were, hettelTIFER D —e MR- N T 503,
Dtk EDBE NI T TICHBHFICL >THE L TH b,

2.2.3 BEZ{LEFH

SIEALIGR OB ERICBE LT, vy —TIREBEROEKICe B bNE T &N



26 ;
%<, )if:—ﬁ B eplETHLbHLDT, HEOM AR R EE

XFEWETHbLNS, &AL isagen@it};&ifﬁ& LT, sagi, sagel, sagle,
sagete D 4 FEOD B AH b D, DD —1, —elDEIIER R XD
122D e 0k SR B 2 KA T L TH B T, Bk
W2 & HEe ik 2 U RE L OXBD375 0,

F&e (2.2)

Nhd SN, BRO —edfiE T2 L0k ~T, BEE EEE 2 LK
PN IS BIG BN B . mELEIEF DS B, BRI & 2 RO THE
BEMEFLEOSDOTE, Lid LiE Modus DERSIMIREE & 75 2, NEAEE T
i sollen, wollen, tuniz Modus DB W, SGEALTIGE T, #EH ~ t
—et, -te, —eteDEHLEMTHY, ¥ it Modus DEBNZ LW,
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Bjsa OFERE R T ) o
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RE T, HEREORERNESHELE S, TOK, FEREE S ok
EODBEEDAE, SLHI>TEEOWNRETZC Lcsiud, iz
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Eine morphologische Untersuchung des Konjunktivs
in der Lutherbibel

YASUHIRO KUDO

In dieser Abhandlung habe ich die Konjugation in den Evan-
geliumbiichern der Lutherbibel (1546) unter dem Gesichtspunkt
der morphologischen Opposition zwischen dem Indikativ und
Konjunktiv untersucht.

1. Stammvokal

1.1. Prdsens und Konjunktiv I

Im Laufe der friihnhd. Zeit wurde bei den starken Verben
der Unterschied der Stammvokale zwischen Sg. und Pl. des
Pris. ausgeglichen. In der Klasse II assimilierte sich der
Vokal des Sg. "iu" (z.B. mhd. ich biuge, du biugest, er biu-
get) an den Vokal des Pl. "ie" (z.B. nhd. ich biege, du
biegst, er biegt). Bei Luther gilt "ie" nur fir die 1. Per-
son, wihrend in der 2. und 3. Person "eu" steht. In der
Klasse III-b, IV und V assimilierte sich der Vokal der 1.3g.
“i" (2z.B. mhd. ich hilfe, nime, gibe) an den Vokal des Pl.
"e" (z.B. nhd. ich helfe, nehme, gebe). Auch bei Luther ist

"

dieses "e" aufzufinden. So kann der Stammvokal der 1. Per-
son bei Luther im Vergleich zum Mhd. immer weniger die Modus-
opposition bezeichnen.

In Beziehung auf "sollen" und "wollen" ist oft hingewiesen,
daB die Konjunktivform einen Stammvokal "6" hat. Bei Luther
steht aber dieses "6" zuwellen auch im Ind. Man kénnte da-
her sagen, daB "o" und "&" fir die Modusopposition nicht re-
levant ist.

In Beziehung auf die Endung ist die Opposition -t(ind.) :
~st(konj.) in der 2.Sg. von "sollen" und "wollen" erhalten,
wihrend die Oﬁposition —ent(ind.) : -en(konj.) in der 3.Pl.



der starken und schwachen Verben zugunsten des -en ausgegli-
chen ist.

1.2. Prateritum und Konjunktiv II

Bei den starken Verben ist in der Klasse I der alte Stamm-
vokal "el" im Ind.Sg. erhalten, so daB die Modusopposition
klar ist (z.B. bleib(ind.) : bliebe(konj.)). In der Klasse
IV und V ist der a-Umlaut des Konjunktivs mit "e" bezeichnet
(z.B. gebe=gibe). Hier gibt es nicht nur phonetisch son-
dern auch orthographisch keinen Unterschied vom Konj.I oder
Préis.

Bei den unregelmdfBigen Verben gibt es in Beziehung auf
"tun" keinen Unterschied zwischen dem Prdt.(thet) und
Konj.II(thet).

Unter den schwachen Verben besteht im Nhd. die Modusoppo-
sition bei den Verben mit dem Rlickumlaut (z.B. bekannte
(ind.) : bekennte(konj.)). Bei Luther dagegen steht ein und
dasselbe Verb sowohl mit Ruckumlaut als auch ohne Rlckumlaut
(z.B. bekannte/bekennte(ind.)). Hier ist der Modus schwer

zu unterscheiden.

2. Das "e" in der Endung -e, -est, -et

2.1. Pridsens und Konjunktiv I

In der 1.Sg. ist "e" in der Endung sowohl im Ind. als auch
im Konj. erhalten. Hier gibt es morphologisch keine Modus-
opposition (z.B. ich komme(ind.) : ich komme(konj.)). Auch
in der 3.8g.Konj. ist "e" in der Endung erhalten. Hier ist
aber die Modusopposition schon durch "t" klar (z.B. er kommt
(ind.) : er komme(konj.)). In der 2.Sg. ist "e" in der En-
dung ohne Modusunterschied erhalten (z.B. du kommest(ind.) :
du kommest(konj.)). Hier gibt es die Modusopposition nur
bel den Verben mit der Stammvokalidnderung (z.B. du sihest
(ind.) : du sehest(konj.)). Auch in der 2.Pl. ist "e" ohne
Modusunterschied erhalten. Hier gibt es morphologisch keine



Modusopposition.

2.2, Prdteritum und Konjunktiv II

Im Vergleich zum Nhd. ist "e" in der Endung fiir die Oppo-
sition zwischen dem Prdt. und Konj.II nur wenig relevant.
Vor allem bei den starken Verben, die im Konj. keinen Umlaut
haben, ist die Modusunterscheidung oft wegen der Apokope
schwierig (z.B. gieng(ind.) : gieng(konj.)). Unter den un-
regelmdfigen Verben gibt es bei "sollen", "wollen" und "tun"
keine Modusopposition. Bel den schwachen Verben ist die En-
dung mannigfaltig, wie -t, -et, -te, -ete. Hier gibt es

keine Modusopposition.
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